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E Pedro utzꞌijbꞌa inteꞌ carta tama tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Dios

1 �1 Nen xeꞌ Simón Pedroen manen y apostolen tuaꞌ e Jesucristo. 
War intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa xeꞌ cꞌotoy ichꞌami inteꞌ cꞌupesiaj xeꞌ 

meyra atujri bꞌan cocha cachꞌami non ubꞌan. Pues erach Cadiosir xeꞌ jax 
Cawajcorpesiaj Jesucristo xeꞌ jax xeꞌ war cacꞌupseyan tamar. 2 Chꞌamic 
meyra utacarsiaj y ujiriar e Dios umen que war inata meyra tamar Catata 
Dios y tamar e Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

Uchequerir xeꞌ erach tuaꞌ inteꞌ xeꞌ war acꞌupseyan tama e Cristo
3 Pues entonces tacar ucꞌotorer Catata Dios ixin uyajcꞌon tunor lo que ucꞌani 

tuaꞌ caturuan tama inteꞌ cuxtar xeꞌ erach tut jaxir tamar lo que canata tamar 
jaxir xeꞌ ixin upejcon tuaꞌ cachꞌami utawarer xeꞌ meyra ayan y tuaꞌ caquetpa 
más erach tacar utacarsiaj. 4 Y tacar ucꞌotorer era ixin uyajcꞌon meyra chojbꞌesiaj 
xeꞌ meyra atujri bꞌan cocha arobꞌna umener ixnix que bꞌan tuaꞌ uche. Y tamar 
e chojbꞌesiaj era Catata Dios ixin uyajcꞌon Unawalir tuaꞌ uyubꞌion cacꞌotoy 
caquetpa erach tut jaxir, y ixin uyajcꞌon lo que ucꞌani tuaꞌ uyubꞌion calocꞌoy tut e 
mabꞌambꞌanir lo que uyusre uche e gente tara tor e rum. 5 Y tamar era tunor tin 
e war acꞌupseyan tama e Cristo cocha era ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uyustes 
ubꞌa tama ucuxtar, y de allí ucꞌani tuaꞌ usajca tuaꞌ acꞌotoy unata tunor lo que 
ucꞌani e Dios tuaꞌ uche. 6 Y de allí ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ ucojco ubꞌa tama 
tunor ucuxtar, y de allí ucꞌani aquetpa tzꞌustaca tama uyalma tut tunor lo que 
watar, y de allí ucꞌani tuaꞌ aquetpa más erach tama tunor ucuxtar. 7 Y de allí 
ucꞌani tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ aquetpa incꞌun uyalma tut tunor e hermanuobꞌ, y 
ucꞌani tuaꞌ uyajta utobꞌ tunor e hermanuobꞌ inteꞌ cocha inteꞌ.

8 Pues jay ayan tunor era tama icuxtar y war abꞌoro axin, entonces cꞌani 
aquetpa chequer que ayan icꞌampibꞌir, y que majax intaca war ixcꞌupseyan 
tama Cawinquirar Jesucristo. 9 Pero tin e matucꞌa ayan tama ucuxtar 

Jax era e chajr ojroner 
lo que tzꞌijbꞌabꞌir 
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cocha era aquetpa bꞌan cocha jay tajpem unacꞌut o bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ 
wix atajpa unacꞌut, porque inteꞌ cocha era cꞌapa unajpes que tama inyajr 
pocbꞌir ani tama tunor umabꞌambꞌanir. 10 Y tamar era niwermanuox, 
turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixcꞌotoy inata que sicbꞌabꞌirox y que pejcbꞌiroxix umen 
e Dios. Porque jay iche tunor era, ma tiaꞌ tuaꞌ ixixin ixcucrema. 11 Y tamar 
era Catata Dios tuaꞌ ixto atzay uyajcꞌox e ocher tama uchinam xeꞌ machi 
tuaꞌ acꞌapa xeꞌ tuaꞌ Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesucristo.

12 Pues tamar era cꞌani insutpa inwareox tunor era iraj iraj motor que 
warix inata y motor que war ixqꞌuecꞌo ixxana tama tunor lo que erach 
bꞌan cocha cay incansiox. 13 Pues war imbꞌijnu que bueno tuaꞌ insutpa 
inwareox otronyajr tama tunor era iraj iraj conda turento tara tor e rum 
tuaꞌ machi anajpa imener. 14 Porque Cawinquirar Jesucristo cay uwirsen 
que nen tuaꞌ inlocꞌoy tor e rum wacchetaca era. 15 Y tamar era war inche 
tunor lo que uyubꞌien tuaꞌ aquetpa cꞌar imener tunor lo que war intzꞌijbꞌa 
tibꞌa era conda acꞌapa inxin tut e qꞌuin.

Tin e uwirobꞌ utawarer e Cristo tor inteꞌ witzir
16 Pues entonces cꞌani inwareox era que tunor lo que cay incansiox tamar e 

tiempo conda cꞌani asutpa watar Cawinquirar Jesucristo taca tunor ucꞌotorer, 
majax inteꞌ ojroner xeꞌ catajwi tamar taca cajor sino que jax lo que erach. 
Pues non xeꞌ turon taca Cawinquirar tujor e witzir cawira taca unaccoit 
conda sutpa intiach uwirnar tama utawarer. 17 Y non turon tujor e witzir 
era conda Catata Dios cay ojron taca inteꞌ nuxi nuc xeꞌ tari tut e qꞌuin y cay 
utattzꞌi Uyunen y cay uyajcꞌu utawarer y che: “Jaxto era Niunen xeꞌ inyajta ut 
y xeꞌ intzay inwira”, che e Dios uyare e Jesús. 18 Y non coybꞌi e nuc era xeꞌ tari 
tut e qꞌuin conda turon taca Cawinquirar tujor e witzir xeꞌ erach yajaꞌ.

19 Pues chequer tamar era que ayan meyra ucꞌampibꞌir lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir 
umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo. Y bueno tuaꞌ iturbꞌa ibꞌa 
tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ. Porque tunor lo que tzꞌijbꞌabꞌir umenerobꞌ 
aquetpa bꞌan cocha inteꞌ cꞌajc xeꞌ war atzꞌajbꞌa tama e acbꞌar este que asacojpa 
y este que atobꞌoy watar e lucero xeꞌ ejpray ut conda war asacojpa xeꞌ bꞌan 
cocha Cawinquirar Jesucristo conda oꞌchoy tama cawalma. 20 Pero natanic 
era que tunor tin e cay utzꞌijbꞌobꞌ uyojroner e Dios tama e onian tiempo machi 
utajwiobꞌ e ojroner lo que utzꞌijbꞌobꞌ tamar taca ujorobꞌ. 21 Porque tin e profetobꞌ 
tama e onian tiempo ma tiaꞌ cay utzꞌijbꞌobꞌ lo que war ucꞌaniobꞌ jaxirobꞌ, sino 
que utzꞌijbꞌobꞌ intaca lo que bꞌijresnobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ umen Unawalir e Dios.

Tin e acanseyan tamar lo que majax erach 
Judas 4-13

2 �1 Pero tama e onian tiempo ayan ubꞌan e profetobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ 
tujam e gente tuaꞌ e Israel. Y ayan ubꞌan tijam nox coner. Ayan tin 

e war ucanse e majresiaj mucur, motor que tut e gente war uche ubꞌobꞌ 
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que erach tunor. Pero jaxirobꞌ ucansiobꞌ jax taca lo que ayopa tama 
ujorobꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan y este que axin umuquiobꞌ ucꞌabꞌa Cawinquirar 
xeꞌ mambꞌirobꞌ ani umener. Y tamar era ucꞌani tuaꞌ asatpobꞌ wacchetaca. 
2 Y meyra gente tuaꞌ axin tupat e ajcanseyajobꞌ era y cꞌani ucꞌupsiobꞌ e 
canseyaj tuobꞌ xeꞌ subꞌar uwirnar. Y umen e canseyaj era ayan tin e tuaꞌ 
axin oꞌjronobꞌ upater uyojroner e Dios xeꞌ erach. 3 Y tunor e ajcanseyajobꞌ 
cocha era axin ubꞌijnuobꞌ tamar taca e tumin y tamar era axin ulocsiobꞌ 
meyra tumin tibꞌa y axin ucansiox meyra lo que majax erach. Pero watar 
ujatzꞌuar e Dios tama ujorobꞌ wacchetaca este que axin atijresnobꞌ inyajrer.

4 Porque tama e onian tiempo Cadiosir machi cꞌumpa taca e angelobꞌ xeꞌ 
cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, sino que uyebꞌta ixiobꞌ esto tama uchꞌenar e 
Satanás tiaꞌ war aquetpobꞌ cachar tama e incsibꞌaner war ucojcobꞌ uyopar 
e juicio. 5 Y Cadiosir machi cꞌumpa taca e gente xeꞌ turuanobꞌ tama e onian 
tiempo xeꞌ machi cꞌani uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir motor que bꞌan arobꞌnobꞌ 
umen e Noé xeꞌ jax inteꞌ ajchectesiaj tamar lo que erach. Y tamar era e Dios 
uyebꞌta tari inteꞌ nuxi jajar tujor tunor e ajmabꞌambꞌanirobꞌ era este que 
cꞌapa cuchpobꞌ chamayobꞌ tunorobꞌ tama e jaꞌ. Pues ajtaca e Noé taca siete 
ut upiarobꞌ xeꞌ corpesnobꞌ tama e nuxi jaꞌ era. 6 Y qꞌuijna e Dios ubꞌan taca 
e gente xeꞌ turuanobꞌ tama e chinam Sodoma y taca e gente xeꞌ turuanobꞌ 
tama e chinam Gomorra xeꞌ meyra cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir tama e 
onian tiempo este que cꞌapa tijresnobꞌ tunorobꞌ umen e Dios tama inteꞌ cꞌajc 
este que quetpobꞌ bꞌan cocha e tan. Y numuy bꞌan cocha era tuaꞌ aquetpa 
chequer tut tunor tin e machi acꞌupseyanobꞌ tut e Dios lo que aquetpa tuaꞌ 
unumse ubꞌobꞌ tama e tiempo xeꞌ watar. 7 Pues Cadiosir ucorpes inteꞌ taca 
winic tama e lugar era xeꞌ jax e Lot xeꞌ jax inteꞌ winic xeꞌ erach. Pues jaxir 
cay unumse ubꞌa meyra conda uwira tunor lo que war uchiobꞌ e gente era xeꞌ 
ajmabꞌambꞌanirobꞌ. 8 Pero e Lot, cocha erach uwirnar cay cꞌuxun meyra tama 
uyalma conda cay uyubꞌi y conda cay uwira tunor e sian mabꞌambꞌanir lo que 
war uchiobꞌ e gente era iraj iraj. 9 Y tamar era chequer que Cawinquirar Dios 
unata ucorpes tunor tin e war uturbꞌa ubꞌa tamar jaxir conda war unumse 
ubꞌobꞌ. Y chequer ubꞌan que jaxir unata ucojco yebꞌar ucꞌabꞌ tunor tin e machi 
cꞌani uyacta e mabꞌambꞌanir este que acꞌotoy e día tuaꞌ e juicio.

10 Y bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor tin e war uchiobꞌ lo que intuj tama 
uwerir, y xeꞌ war uxejbꞌiobꞌ ut tunor tin e ayan ucꞌotorer tara tor e rum. Y 
bꞌan tuaꞌ anumuy tama tunor tin e mamajchi ubꞌacriobꞌ, y tin e war uchiobꞌ 
jax taca lo que ucꞌaniobꞌ, y tin e machi abꞌactobꞌ este que axin ucꞌayobꞌ tin e 
nuquir ajcꞌotorerobꞌ tara tor e rum. 11 Pero e angelobꞌ tuaꞌ Cawinquirar Dios 
xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer y xeꞌ meyra ayan utawarer machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ 
ucꞌayobꞌ e ajcꞌotorerobꞌ tara tor e rum tut Cawinquirar Dios.

12 Pero e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ era ojronobꞌ upater tunor lo que 
machi unatobꞌ. Jaxirobꞌ bꞌanobꞌ cocha e animalobꞌ xeꞌ matucꞌa uchiquinobꞌ 
y xeꞌ machi ubꞌijnuobꞌ. E animalobꞌ aquetpobꞌ tuaꞌ amorojsenobꞌ y 
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tuaꞌ achamesnobꞌ. Y bꞌan cocha era tuaꞌ asatpobꞌ e winicobꞌ era ubꞌan. 
13 Jaxirobꞌ cꞌani achena unumse ubꞌobꞌ bꞌan taca cocha uchiobꞌ unumse 
ubꞌobꞌ e inmojr. Jaxirobꞌ atzayobꞌ conda war uchiobꞌ lo que matucꞌa 
ucꞌampibꞌir tama inteꞌ día. Y conda turobꞌ tijam aquetpobꞌ bꞌan cocha inteꞌ 
bꞌujc xeꞌ galan uwirnar pero xeꞌ ayan e bꞌonemar tamar xeꞌ aquetpa subꞌar 
uwirnar, y bꞌan e winicobꞌ era xeꞌ turobꞌ tijam xeꞌ war atzayobꞌ jaxobꞌ taca 
conda war umajresox o conda war anojqꞌuiniobꞌ tacarox.

14 Y e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ era, conda axin uwira ut inteꞌ ixic 
ya war uyusre tuaꞌ uchꞌami. Y machi acꞌoy uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. Y iraj 
iraj war upijchꞌiobꞌ tunor tin e incꞌun uyalma tuaꞌ amajresna, y jaxirobꞌ 
ubꞌijnuobꞌ tamar taca e tumin. Pues e winicobꞌ era bꞌaxbꞌirobꞌix inyajrer. 
15 Jaxirobꞌ ajsatparobꞌ war axanobꞌ porque ixin uyactobꞌ e bꞌir xeꞌ erach. 
Cay uchiobꞌ bꞌan cocha uche e profeta Balaam xeꞌ jax uyunen e Beor xeꞌ 
turuan tama e onian tiempo. Jaxir uyajta ut e tumin lo que uchꞌami umen 
que war uche e mabꞌambꞌanir. 16 Pero e Balaam era cay cꞌayna tama e 
mabꞌambꞌanir lo que cay uche umen uchij xeꞌ chena ojron umen e Dios 
bꞌan cocha ojron e gente tuaꞌ ucꞌaye e Balaam tuaꞌ uyacta tunor lo que 
war uche xeꞌ mabꞌambꞌan tut e Dios.

17 Y tunor e ajcanseyajobꞌ xeꞌ ajmajresiajobꞌ era larobꞌ tacar inteꞌ ut jaꞌ xeꞌ 
taqui e jaꞌ tamar. Y larobꞌ tacar inteꞌ tocar xeꞌ aqꞌuejcha axin umen e icꞌar. 
Y tamar era aquetpa tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ tama e incsibꞌaner xeꞌ más calapir 
uwirnar, y ya taca tuaꞌ aquetpobꞌ tama inteꞌ cꞌuxner xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. 
18 Pues meyra utattzꞌi ubꞌobꞌ e ajcanseyajobꞌ era y meyra ojroner ayan tuobꞌ xeꞌ 
matucꞌa ucꞌampibꞌir. Y jaxirobꞌ ucꞌampes lo que uyusre uche uwerir inteꞌ tuaꞌ 
upejca e gente tuaꞌ alocꞌoy tama ubꞌir e Dios. Y tamar era axin ucucruobꞌ meyra 
gente xeꞌ wartocto uyactobꞌ tunor e mabꞌambꞌanir. 19 Y war uyareobꞌ e gente 
axin que ayan e corpesiaj tacarobꞌ, pero tamarobꞌ matucꞌa e corpesiaj porque 
war aquetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer lo que war uchiobꞌ xeꞌ majax imbꞌutz porque 
machi uyubꞌi uyactobꞌ e mabꞌambꞌanir. Y bꞌan anumuy taca tunor e gente; 
tunor lo que achempa umenerobꞌ iraj iraj war aquetpa bꞌan cocha uwinquir, 
cocha umener war aꞌrobꞌnobꞌ tucꞌa tuaꞌ uchiobꞌ. 20 Pues tunor tin e uchꞌamix 
ucꞌabꞌa Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesucristo, y xeꞌ ixin uyacta tunor 
e mabꞌambꞌanir lo que ayan tara tor e rum, y de allí jay axin uyacta ubꞌa tuaꞌ 
amajresna otronyajr umen e mabꞌambꞌanir este que asutpa aꞌrobꞌna umener 
otronyajr tucꞌa tuaꞌ uche, entonces jaxir axin aquetpa más tzajtaca ut ixto que 
conda mato ani uchꞌami e Cristo. 21 Más ani bueno que ma tiaꞌ cꞌotoy unatobꞌ 
tucꞌa e bꞌir xeꞌ erach tama e Dios que lo que ixin uchiobꞌ jaxirobꞌ. Porque 
jaxirobꞌ cꞌotoy unatobꞌ tunor era, pero de allí uyactobꞌ ixto tunor uyojroner e 
Dios xeꞌ erach lo que ajcꞌunobꞌ ani. 22 Pero tunor era anumuy bꞌan taca cocha 
e ojroner xeꞌ che: “Incojt tzꞌiꞌ xeꞌ uxeꞌ ubꞌa asutpa umaqꞌui otronyajr lo que cay 
uxeꞌ era.” Y bꞌan ubꞌan cocha che inteꞌ ojroner: “Incojt chitam xeꞌ war atesna 
wacchetaca asutpa utzꞌiri ubꞌa tama e anam otronyajr”, bꞌan che inteꞌ ojroner.
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Conda asutpa watar Cawinquirar otronyajr

3 �1 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener, jax era e chajr 
carta lo que war intzꞌijbꞌa tibꞌa. Pues tama e bꞌajxan carta y tama 

e carta era war incꞌajpesox tuaꞌ ibꞌijnu tamar lo que erach. 2 War incꞌani 
tuaꞌ aquetpa cꞌar imener tunor uyojronerobꞌ e profetobꞌ xeꞌ erobꞌach xeꞌ 
turuanobꞌ tama e onian tiempo, y tuaꞌ aquetpa cꞌar imener tunor uyojroner 
Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj xeꞌ cansebꞌirox umen e apostolobꞌ.

3 Pues cꞌani inwareox bꞌajxan era tamar lo que watar porque tamar 
ucꞌapesnibꞌir e tiempo era cꞌani achecta watar tin e tuaꞌ axin uchiobꞌ bꞌan taca 
cocha uyusre uche uwerir, y xeꞌ tuaꞌ oꞌjronobꞌ upater lo que erach, y xeꞌ tuaꞌ 
utzeniox umen que war ixxana tama ubꞌir e Dios. 4 Jaxirobꞌ cꞌani oꞌjronobꞌ 
taca inteꞌ majresiaj y che: “Pues e Cristo che que cꞌani asutpa watar otronyajr. 
Y jay erach tunor uyojroner, entonces yopix ani. Pero desde que chamayobꞌ 
tunor catata viejobꞌirobꞌ ixnix tunor quetpix bꞌan taca cocha turu tunor conda 
cajyesna or e rum era.” Bꞌan tuaꞌ oꞌjronobꞌ tin e cꞌani oꞌjronobꞌ upater lo que 
arobꞌna umen e Dios que bꞌan tuaꞌ uche. 5 Pero jaxirobꞌ machi cꞌani uyactobꞌ 
oꞌchoy tama ujorobꞌ que umen uyojroner e Dios chena tunor ut e qꞌuin y tunor 
or e rum ixnix e tiempo tujam e jaꞌ y tacar e jaꞌ. Pues numuy tunor era umen 
taca que ojron e Dios. 6 Pero de allí ebꞌetna tari inteꞌ nuxi jajar umen e Dios 
tuaꞌ ubꞌutꞌi tunor or e rum, y taca e jaꞌ era utijres tunor or e rum. 7 Y umen 
taca que ojron e Dios tunor ut e qꞌuin y tunor or e rum war acojcsan este que 
achecta watar e cꞌajc xeꞌ tuaꞌ acꞌapa uputa tunor. Bꞌan tuaꞌ anumuy tama e día 
tuaꞌ e juicio conda tuaꞌ atijresnobꞌ tunor e ajmabꞌambꞌanirobꞌ.

8 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener, ira inajpes que 
tut Cawinquirar Dios inteꞌ día aquetpa bꞌan cocha 1,000 año, y que 1,000 
año aquetpa bꞌan cocha inteꞌ día tut jaxir. 9 Y motor que numuy meyra 
tiempo cocha cabꞌijnu non, pero Cawinquirar Dios cꞌani acꞌapa uche tunor 
lo que che jaxir. Pues jaxir war acojcsan, porque machi war ucꞌani tuaꞌ 
asatpa nien incojt winic tara tor e rum, sino que warto uquisu e día axin 
tuaꞌ ererto uyactobꞌ tunor umabꞌambꞌanirobꞌ y tuaꞌ asutpobꞌ tut e Dios.

10 Pues entonces cꞌani acꞌotoy e día tuaꞌ Cawinquirar Dios bꞌan cocha 
conda achecta inteꞌ ajxujch acbꞌar. Pues tama e día yajaꞌ cꞌani atijresna 
tunor ut e qꞌuin taca inteꞌ nuxi quiricnar xeꞌ imbꞌacꞌajr uyubꞌnar, y tunor 
lo que ayan tut e qꞌuin cꞌani acꞌapa ajacha umen e cꞌajc, y tunor or e rum 
y tunor lo que ayan tamar cꞌani acꞌapa asatpa ubꞌan.

11 Entonces cocha chequer que cꞌani atijresna tunor lo que ayan, bꞌijnunic 
era cocha ucꞌani tuaꞌ caturuan tut e Dios y tut e gente. Porque e Dios ucꞌani 
tuaꞌ caxin cache jax taca lo que erach tut jaxir 12 tama e tiempo era conda 
war cacojco tuaꞌ acꞌotoy e día yajaꞌ. Y cꞌani catzay cacojco uyopar e día yax. 
Pues tama e día yajaꞌ cꞌani atijresna tunor ut e qꞌuin, y tunor lo que ayan 
cꞌani acꞌapa ajacha umen uyamir e cꞌajc. 13 Pero non war cacojco uyopar 
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e día conda cꞌani achecta ut e qꞌuin xeꞌ imbꞌutz y conda cꞌani achecta or e 
rum xeꞌ imbꞌutz bꞌan cocha arobꞌna umen e Dios ixnix e tiempo. Pues tama 
e día yajaꞌ jax taca lo que imbꞌutz y lo que erach tut e Dios tuaꞌ achempa.

14 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener, cocha war cacojco e 
día conda cꞌani achecta tunor era, turbꞌanic ibꞌa tuaꞌ ixtajwina umen e Dios que 
ayan e jiriar tamarox, y que matucꞌa e bꞌonemar, y que matucꞌa e mabꞌambꞌanir. 
15 Pero bꞌijnunic que warto ucojco cora Cawinquirar tuaꞌ uyubꞌito uchꞌamiobꞌ e 
corpesiaj tin e merato acꞌotoyobꞌ tut e Dios. Pues bꞌan che cawermano Pablo xeꞌ 
inchoj ut camener tamar lo que tzꞌijbꞌabꞌir tibꞌa umener bꞌan cocha e natanyaj 
lo que ajcꞌuna umen e Dios. 16 Pues tama tunor e ojroner lo que tzꞌijbꞌabꞌir umen 
cawermano Pablo ojron tama tunor era, motor que ayan lo que intran tuaꞌ canata 
tucꞌa che tamarobꞌ. Y tamar era ayan tin e majax bien cansebꞌir tama uyojroner e 
Dios y xeꞌ imbꞌijc taca wiri tama ucꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ war uyapru 
ucanseyaj e Pablo tamar lo que majax erach. Y bꞌan uchiobꞌ ubꞌan tama tunor 
uyojroner e Dios, y tamar era cꞌani acꞌaxi uqꞌuijnar e Dios tama ujorobꞌ.

17 Pues entonces niwermanuox xeꞌ inchoj iut nimener, cocha wix inata 
tama tunor lo que tuaꞌ anumuy era, cojconic ibꞌa tuaꞌ machi ixmajresna 
tuaꞌ ixqꞌuejcha ixixin umen ucanseyaj tin e machi acꞌupseyanobꞌ tut e 
Dios este que ixcucrema tama e cuxtar xeꞌ erach xeꞌ qꞌuecꞌoxix ani tamar. 
18 Entonces canoenic más tama utacarsiaj e Dios y chꞌienic tamar lo que 
icani tama Cawinquirar xeꞌ jax Cawajcorpesiaj Jesucristo. Catattzꞌic 
ucꞌabꞌa iraj iraj. Amén. Tara acꞌapa tunor niwojroner, che e Pedro. 
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